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@ If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid hazard.

Hvis stremkabelen er skadet ma den skiftes ut av
produsenten, dennes servicerepresentant eller
lignende kvalifisert person for & unnga fare.

Om elkabeln ar skadad maste den repareras av
tillverkaren, dess serviceverkstad eller liknande
kvalificerade personer for att undvika fara.

Jos virtajohto on vaurioitunut, valmistajan, sen
huoltoedustajan tai vastaavasti patevan henkilén
on vaihdettava se vaaran valttdmiseksi.
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WIFI (WT2) Thermostat Installationsanleitung

Glamox WIFI (WT2)
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) HTS System AG

GLAMOX | Heating

Thermostat Userguide Glamox WT?2

Wi-Fi 2,4 GHz, WPA2, 802.11 b/g/n + Bluetooth - iPhone (I0S 10.0 or higher) Android 5.0 og higher

Thermostatfunktionen

1. Display - zeigt gewiinschte Temperatur an
2. rotes Licht - leuchtet bei Erwdrmung des /4 ; = \
Heizkérpers auf f |

3. blaues Licht - Wi-Fi-Anzeige - leuchtet auf, i OK .
wenn Heizkorper eingerichtet und verbunden ist ‘.
4. ,OK* zur Aktivierung verschiedener Funktionen = ‘.
(siehe Erlauterung im Handbuch) J GLAMOX : ‘.
5. Erhéhen der gewlinschten Temperatur i |He.at|ng 3
6. Senken der gewlnschten Temperatur ' / @

Schalten Sie den Heizkorper iiber den Knopf auf der rechten Seite des Heizkorpers ein oder aus.

Dieses Glamox Wi-Fi-Thermostat ist fiir die Fernregelung iiber die Glamox Wi-Fi App vorgesehen.Das
Produkt kann aber auch ohne eine App-Verbindung wie folgt genutzt werden (manuelle Nutzung):

Hauptfunktionen fiir manuelle Nutzung

1. Stellen Sie die gewiinschte Temperatur mit den Tasten 5 (+) und 6 (-) am Thermostat ein.

2. Tastensperre / Kindersicherung. Das Thermostat kann vor der ungewiinschten Nutzung durch Kinder
geschitzt werden;

diese Einstellungen kdnnen von anderen nicht geéndert werden. Sie kénnen diese Funktion ein-/ausschalten,
indem Sie die Tasten 5 (+) und 6 (-) fir 5 Sekunden gedrickt halten bis CC im Display aufblinkt; wiederholen
Sie diesen Vorgang, um die Tastensperre aufzuheben.

3. Displaybeleuchtung ein-/ausschalten. Diese Funktion kénnen Sie ein-/ausschalten, indem Sie die Tasten 6
(-) und 4 (OK) fiir 5 Sekunden gedrickt halten bis das Display dreimal aufblinkt. Das Display schaltet sich 30
Sekunden nach dem Anpassen aus und kann durch das Driicken jeglicher Taste (+, - oder OK) wieder aktiviert
werden.

4. Die Heizkorper missen eingerichtet und tber die Glamox Wi-Fi App gesteuert werden, um Programme
freizuschalten (Zeitsteuerungsprogramm, Frostschutz, etc.).

Steuern Sie lhren Heizkérper liber die Glamox Wi-Fi App auf lhrem Smartphone

1. Laden Sie ,Glamox Wi-Fi“ fur Apple im Apple Store oder fir Android Giber Google Play herunter.
2. Folgen Sie den Anweisungen in der App fir die Installation.
3. Sobald der Heizkorper eingerichtet ist, werden alle Funktionen des Heizkérpers Uiber die App gesteuert.

Fur weitere Informationen zu den Funktionen und Méglichkeiten der App, gehen Sie bitte auf

www.glamox.no/wi-fi

Tipps und weitere Funktionen

1. Werkseinstellung - Halten Sie ,+“ und ,OK" gedrtckt bis auf dem Display ,RESET" schnell aufblinkt und die
Anzeige auf 20 Grad schaltet.

2. Im Falle eines Stromausfalls wird der Heizkérper auf die zuletzt gespeicherte Temperatur hochfahren,
sobald die Stromversorgung wieder hergestellt ist.

3. Ist der Heizkdrper mit der App verbunden, wird die Kindersicherung tber die App aktiviert und nicht mehr
manuell am Thermostat.

4. Displaybeleuchtung ein-/ausschalten. Diese Funktion kénnen Sie ein-/ausschalten, indem Sie die Tasten 6
(-) und 4 (OK) fir 5 Sekunden gedriickt halten. Die Beleuchtung geht nach 30 Sekunden aus und kann durch
das Druckenjeglicher Taste (+, - oder OK) wieder aktiviert werden.
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GLAMOX |Heating

Thermostat Userguide Glamox WT2

Wi-Fi 2,4 GHz, WPA2, 802.11 b/g/n + Bluetooth - iPhone (I0S 10.0 or higher) Android 5.0 og higher

Configurazione del termostato

1. Display - mostra la temperatura desiderata -
2. Luce rossa - Si accende quando il riscaldatore s /. , N\
riscalda ,‘ ' ¥ [n

3. Luce blu - indicatore Wi-Fi - si accende quando i
riscaldatore & installato e collegato ;
4. "ok" per I'attivazione di diverse funzioni (vedi

spiegazione nel manuale) ; . ‘
5. Aumenta la temperatura desiderata ,‘ GI.AMOXlHealmg If.
6. Diminuisce la temperatura desiderata

Accendere / spegnere il riscaldatore con il pulsante sul lato destro del riscaldatore.

Il termostato Glamox WiFi é destinato al controllo remoto tramite I'applicazione Glamox WiFi App.
Il prodotto puo essere utilizzato anche senza connessione App come segue (uso manuale):

Caratteristiche principali per I'uso manuale

1. Impostare la temperatura desiderata con i tasti 5 (+) o 6 (-) del termostato.

2. Serratura a chiave / serratura per bambini. Il termostato pud essere protetto da un uso indesiderato in
modo che i bambinie altri non possano modificare le impostazioni. Questa funzione si attiva/disattiva tenendo
premuto il tasto 5 (+) e 6 (-) per 5 secondi finché CC non lampeggia sul display, ripetere la procedura per
disattivare il blocco tasti.

3. Accendere / spegnere la luce del display. Questa funzione si attiva/disattiva tenendo premuti i tasti 6 (-) e 4
(ok) per 5 secondi finché il display non lampeggia 3 volte. Il display si spegne 30 secondi dopo la regolazione e
si riaccende premendo un tasto qualsiasi (+, - o ok).

4. Per abilitare i programmi (programma di programmazione, antigelo ecc.), i riscaldatori devono essere
installati e controllati tramite I'applicazione WiFi Glamox.

Controlla il riscaldatore con Glamox WiFi App sul tuo cellulare

1. Scarica "Glamox WiFi" per Apple in App Store o per Android in Google Play.
2. Seguire le istruzioni dell'App per l'installazione.
3. Quando il riscaldatore & installato, tutte le funzioni del riscaldatore sono controllate tramite I'App.

Per saperne di piu sulle caratteristiche e le opzioni dell'app, visitate il sito www.glamox.no/wi-fi

Suggerimenti e funzioni aggiuntive

1. Ripristinare le impostazioni di fabbrica - Tenere premuto "+" e "ok" all'interno finché il display non
lampeggia rapidamente "RESET" e poi va a 20 gradi.

2. In caso di interruzione di corrente, il riscaldatore iniziera a riscaldarsi all'ultima temperatura registrata al
ritorno della corrente.

3. Quando il riscaldatore € collegato all'App, la protezione dei bambini viene attivata tramite I'App e non
manualmente sul termostato.

4. Accendere / spegnere la luce del display. Questa funzione si attiva/disattiva tenendo premuti i tasti 6 (-) e 4
(ok) per 5 secondi. La luce (s) si spegnera dopo 30 secondi e si riaccendera premendo un pulsante qualsiasi
(+, - o Ok).
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GLAMOX |Heating

Thermostat Userguide Glamox WT2

Wi-Fi 2,4 GHz, WPA2, 802.11 b/g/n + Bluetooth - iPhone (I0S 10.0 or higher) Android 5.0 og higher

Panneau du thermostat

1. Ecran - affiche la température souhaitée ~ .

2. Voyant rouge —s'allume lorsque le radiateur /4 ’ P \
fonctionne .‘ ' ¥ e

3. Voyant bleu - Indicateur Wi-Fi — s'allume
lorsquele radiateur est installé et connecté
4. « ok » pour activer les différentes fonctions

(voir explication dans le manuel) : GI.AMOXlHealing ‘.
5. Augmente la température souhaitée .‘ 1
6. Diminue la température souhaitée -‘ / @

Allumer/éteindre le radiateur avec le boutonsur le c6té droit du radiateur.

Ce thermostat Glamox WiFi est destiné a une commandea distance via I'application Glamox WiFi.
Le produit peut également étre utilisé sans connexion a I'application de la fagon suivante(utilisation
manuelle) :

Principales fonctionnalités pour une utilisation manuelle

1. Réglez la température souhaitée avec les boutons 5 (+) ou 6 (-) du thermostat.

2. Verrouillage des boutons / verrouillage enfant. Le thermostat peut étre protégé contre toute utilisation
indésirable de sorte que les enfantset les autres ne puissent pas modifier les paramétres. Cette fonction est
activée/désactivée en maintenant appuyé les boutons 5 (+) et 6 (-)pendant 5 secondes jusqu'a ce que CC
clignote sur I'écran, répétez la procédure pour désactiver le verrouillage des boutons.

3. Allumer / éteindre la lumiére de I'écran. Cette fonction est activée / désactivée enmaintenant appuyé les
boutons 6 (-) et 4 (ok)pendant 5 secondes jusqu'a ce que I'écran clignote 3 fois. L'écran s'éteint 30 secondes
apres le réglageet se rallume en appuyant sur n'importe quel bouton (+, - ou 0k).

4. Pour activer les programmes (programmation du calendrier, antigel, etc.), les radiateurs doivent étre
installéset commandé via I'application Glamox WiFi.

Commande du radiateur sur votre téléphone portable avec I'application Glamox
WiFi
1. Téléchargez « Glamox WiFi » dans I'App Store pour Apple ou Google Play pour Android.

2. Suivez les instructions d'installation de I'application.
3. Lorsque le chauffage est installé, toutes les fonctions du chauffage sont commandées via I'application.

Pour en savoir plus sur les fonctionnalités et les options de I'application, veuillez visiter le site
www.glamox.no/wi-fi
Conseils et fonctionnalités supplémentaires

1. Réinitialisation des réglages usine —Maintenez appuyé« + » et « ok » jusqu'a ce que I'écran clignote
rapidement « RESET » puis passe a 20 degrés.

2. En cas de panne d'électricité, le radiateur commence a chauffer au retour de I'électricité a la derniere
température enregistrée.

3. Lorsque le radiateur est connecté a I'application, la protection enfant est activée via I'applicationet non
manuellement sur le thermostat.

4. Allumer / éteindre la lumiére de I'écran. Cette fonction est activée / désactivée en maintenant appuyé les
boutons 6 (-) et 4 (ok)pendant 5 secondes. La lumiere s'éteint aprés 30 secondes et se rallume en appuyant
sur n'importe quel bouton (+, - ou ok).
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GLAMOX | Heating

Thermostat Userguide Glamox WT?2

Wi-Fi 2,4 GHz, WPA2, 802.11 b/g/n + Bluetooth - iPhone (I0S 10.0 or higher) Android 5.0 og higher

Thermostat layout

1. Display - shows the desired temperature

2. Red light - Lights when the heater is warming

3. Blue light - Wi-Fi indicator - lights up when N
the heater is installed and connected ' 3 = 7

4. “ok” for activating different functions
(see explanation in the manual)
5. Increases the desired temperature

6. Decrease the desired temperature ," GLAMOX |Heating
Switch the heater on / off with the button L @
on the right side of the heater. @

This Glamox WiFi thermostat is intended for remote control via the Glamox WiFi App.
The product can also be used without App connection as follow (manual use):

Main features for manual use

1. Set the desired temperature with the 5 (+) or 6 (-) buttons on the thermostat.

2. Key lock / child lock. The thermostat can be protected from unwanted use that children
and others cannot change settings. This function is turned on / off by holding the 5 (+) and 6 (-)
button for 5 seconds until CC flashes in the display, repeat the process to turn key lock off.

3. Turn display light on / off. This function is turned on / off by holding the 6 (-) and 4 (ok) buttons
for 5 seconds til display flashes 3 times. The display will turn off 30 seconds after adjustmentand
will be lit again by pressing any button (+, - or ok).

4. To enable programs (schedule program, anti frost, etc.), the heaters must be installed
and controlled via the Glamox WiFi app.

Control the heater with Glamox WiFi App on your mobile.

1. Download “Glamox WiFi” for Apple in App Store or for Android in Google Play.
2. Follow the instructions in the App for installation.
3. When the heater is installed, all the heater functions are controlled via the App.

To learn more about features and options for the app, please visit www.glamox.no/wi-fi

Tips and additional features.

1. Reset to factory settings - Hold “+” and “ok” inside until the display quickly flashes
‘rESET” and then goes to 20 degrees.
2. In case of power outage, the heater will start to heat at the last recorded temperature
when power is back.
3. When the heater is connected to the app, child protection is activated via the App
and not manually on the thermostat.
4. Turn on / off display light. This function is turned on / off by holding the 6 (-) and 4 (ok) buttons
for 5 seconds. The light (s) will turn off after 30 seconds and will be lit again by
pressing any button (+, - or ok).
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